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Po danu • Al giorno
Pro Tag • Per day • Per dag

auto+šator+struja+voda ili auto+kamp prikolica+struja+voda ili kamper+struja+voda (max. 4 osobe)
macchina+tenda+elettricità+acqua o macchina+roulotte+elettricità+acqua o camper+elettricità+acqua (max 4 persone)
Wagen+Zelt+Strom+Wasser oder Wagen+Wohnwagen+Strom+Wasser oder Camper+Strom+Wasser (max. 4 Personen)
car+tent+electricity+water or car+caravan+electricity+water or camper+electricity+water (max. 4 persons)
auto+tent+electriciteit+water of auto+caravan+electriciteit+water of camper+electriciteit+water (max. 4 personen)

auto+šator+struja ili auto+kamp prikolica +struja ili kamper+struja (max. 4 osobe)
macchina+tenda+elettricità o macchina+roulotte+elettricità o camper+elettricità (max 4 persone)
Wagen+Zelt+Strom oder Wagen+Wohnwagen+Strom oder Camper+Strom (max. 4 Personen)
car+tent+electricity or car+caravan+electricity or camper+electricity (max. 4 persons)
auto+tent+electriciteit of auto+caravan+electriciteit of camper+electriciteit (max. 4 personen)

po osobi • per persona • pro Person • per person 
per persoon

djeca od 5 do 11.99 godina • bambini d’età compresa tra
i 5 - 11,99 anni • Kinder von 5 - 11.99 Jahre • children
from 5 - 11.99 years • kind vanaf 5 tot 11,99 jaar

dodatni auto, čamac ili nosač čamca na parceli • macchina, 
barca o porta barche sulla piazzola • Zusätzliches Wagen, 
Boot oder Bootsträger auf der Parzelle 
• additional car, boat or boat trailer on the pitch 
• extra auto, boat of boat trailer op perceel

pas ili mačka • cane o gatto 
• Hund oder Katze • dog or cat 
• hond of kat

prazna kamp prikolica na parceli 
• roulotte vuota sulla piazzola 
• leerer Wohnwagen auf dem 
Stellplatz • empty caravan on the pitch  
• lege caravan op de staanplaats

Posebne ponude

Offerte speciali

Sonderangebote

Special offers

Special offerte

djeca do 4,99 godina
bambini fino ai 4,99 anni

Kinder bis 4,99 Jahre
children till the age of 4,99

kinderen tot 4,99

Doplatci  
Supplementi • Zuschläge • Supplements • Toeslag

Dodatni šator • Extra tenda 
• Extra Zeit • Extra tent
• Zusatzzelt

kontinuirani boravak od min. 3 tjedna istih osoba
3 settimane di permanenza continua delle stesse persone

Ununterbrochner Aufenhalt von 3 Woche von gleichen Personen                            
Continued 3 -week stay for same persons

Voortdurende vakantie van 3 weeken voor dezelfde personen

10%

popusta na cijenu parcele
riduzione sul prezzo della piazzola
Ermässigung auf den Stellplatz
reduction on pitch price
kortingen op de prijs van de parceel

Popusti • Riduzioni • Ermäßigungen • Reductions • Kortingen
članovi: • membri del: • Mitglieder: • members of: • leden van:

CCI, HAK, UKH, ADAC, ANWB, DCU, DCC, Il Club del Plain Air -15%
vrijedi u periodu - valido per il periodo

Ist gültig für Termin - valid in the period 
 geldig in de periode

24.04. - 12.06.2015.
29.08. - 27.09.2015.

po osobi • a persona • pro Person • per person • per person

Jedan popust isključuje drugi • Una riduzione esclude l'altra • 
Eine Ermäßigung schließt die andere aus • One discount excludes the other one • Een korting uitsluit de andere.

Svi uvjeti koji nisu navedeni u ovom cjeniku, navedeni su u kućnom redu kampa • Tutte le condizioni che non sono incluse in questo listino prezzi, sono definite nel Regolamento del campeggio • Alle Bedingungen, die nicht in dieser Preisliste genannt sind, stehen in 
der Hausordnung des Campingplatzes • All conditions not included in this pricelist, are specified in camping houseorder • Alle niet in de prijslijst genoemde voorwaarden staan vermeld in de huisregels van onze camping

Navedeni popusti i doplatci odnose se samo na individualne goste • I suddetti sconti ed extra riguardano solamente gli ospiti individuali • Die angegebenen Ermäßigungen und Zuschläge beziehen sich lediglich auf Einzelgäste und nicht auf Pauschalgäste • The 
aforesaid reductions and supplements apply to individual guests only • De genoemde kortingen en toeslagen gelden alleen voor de individueele gasten.
Cijene navedene u eurima informativne su i podložne promjenama u slučaju povišenja valutnog tečaja • I prezzi indicati in EUR sono informativi e sono soggetti a modifiche in caso di aumento del tasso di cambio • Die genannten Euro-Preise haben 
Informationscharakter und unterliegen Veränderungen bei einem höheren Währungskurs • Prices stated in Euro are informative and are subject toc hange if the exchange rate increases • Prijzen vermeld in Euro zijn indicatief en aan koersschommelingen onderhevig.

Parcela • Piazzola • Stellplatz • Pitch • Staanplaat
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24/04 - 22/05; 05/09 - 27/09

23/05 - 12/06; 29/08 - 04/09

13/06 - 10/07; 22/08 - 28/08

11/07 - 24/07

25/07 - 21/08

ECS S E

E auto+šator ili auto+kamp prikolica ili kamper (max. 4 osobe)
macchina+tenda o macchina+roulotte o camper (max 4 persone)
Wagen+Zelt oder Wagen+Wohnwagen oder Camper (max. 4 Personen)
car+tent or car+caravan or camper (max. 4 persons)
auto+tent of auto+caravan of camper (max. 4 personen)

na cijenu parcele i osobe • sul prezzo della piazzola e a persona • auf den Preis des Stellplatzes und der Person •
on pitch price and price per person • op de prijs van de parceel en persoon

boravak kraći od 3 noći u periodu • Soggiorno inferiore ai 3 pernottamenti nel periodo
Aufenthalt unter 3 Nächte • Stay under 3 overnights in period

Voor verblijf korter dan 3 nachten

11.07. - 21.8.2015. +20%

 225,00 kn/30,00 €  
*rezervacija određene parcele moguća samo za boravak od subote do subote • prenotazione per determinate piazzole solo per la permanenza da sabato a sabato • reservierungen bestimmter 
Perzellen sind lediglich für Aufenthalte von Samstag bis Samstag möglich • reservation for a specific pitch possible only for stay from saturday to saturday • de reservering van een bepaald 
perceel is mogelijk alleen voor verbijven vanaf en tot zaterdag

RESERVATION FEE 
FOR PITCH NUMBER*: 

uključena u cijenu
inclusi nel prezzo
inklusiv
included in price
inbegrepen in de prijs

Boravišna pristojba • La tassa di soggiorno
Die Kurtaxe • Residence tax • Toeriste taxe

III - IV - V - X

5,50 kn ~ 0,70 €

VI - VII - VIII - IX

7,00 kn ~ 0.90 € €

•
•

•

•

•

 Boravišna pristojba nije uključena u cijenu i plaća se po danu i osobi. Djeca do 11,99 god. ne plaćaju boravišnu pristojbu, a od 12-17,99 god. plaćaju 50%. Cijene su izražene u kunama (kn), a iznosi u eurima (€) su informativni. U slučaju 
promjene tečaja zadržava se pravo korekcije cijena. PDV uključen u cijenu.  Gost je dužan informirati se na recepciji za usluge koje nisu navedene u cjeniku.  La tassa di soggiorno non è inclusa nel prezzo e si paga per giorno e per persona. I 
bambini fino ai 11,99 anni non pagano la tassa, e da 12-17,99 anni pagano 50%. I prezzi indicati sono espressi in Kune (kn), mentre gli importi in Euro (€) hanno carattere informativo. Qualora si verificassero variazioni nel corso del cambio, le 
tariffe potranno essere modificate. IVA inclusa.  É l’ospite che ha l’obbligo di informarsi sui servizi non specificati nel listino prezzi.  Die Kurtaxe ist nicht im Preis enthaltet und beträgt (pro Person pro Tag) - Kinder bis 11,99 Jahre sind von der 
Kurtaxe befreit, und Kinder von 12 bis 17,99 Jahre zahlen 50% der Kurtaxe. Die Preise sind in Kuna (kn) festgesetzt, und die Beträge in Euro (€) sind informativ. Im Falle von Kursänderung behalten wir uns das Recht für Preiskorrekturen vor. 
MWS im Preis inbegriffen. Über andere nicht in der Preisliste enthaltete Leistungen hat sich der Gast an der Rezeption zu erkundigen.  Residence tax is not included in the price and is paid per person and per day. Children till the age of 11,99 
free of charge, from the age 12-17,99 pay 50%. Prices are set in kunas (kn), and the amounts in Euro (€) are informative. Prices are subject to change if the exchange rate is increased. VAT included. At the reception, guests should become 
familiar with other services not listed in the price list.  Toeriste taxe is niet inbegrepen in de prijs. betalen per dag en per persoon. Kinderen tot 11,99 betalen geen verblijfs takse, kinderren van 12 - 17,99 betalen 50%. Aangegeven prijzen zijn 
in kuna (kn). De prijzen in Euro (€) zijn informatief. In geval van de wisseling van de wisselkoers, blijven wij bij de recht van prijscorrectie. BTV is inbegrepen in de prijs. De gasten zijn verplicht tot informeren naar andere voordelen op de 
receptiebalie welke in de prijskaart zijn niet omgeschreven.

CIJENE - PREZZI - PREISE - PRICES - PRIJS 2015

Monterol 8A, Stella Maris, 52470 Umag, Istria - Croatia
Tel.: +385(0)52 710 900, Fax: +385(0)52 710 909

camp.stella.maris@istraturist.hr

• Check in: 12:00-22:00     
• Check out do • alle • bis • until • tot 12:00 
• nadoplata za raniju prijavu • supplemento per il check in anticipato • Preisaufschlag für frühere Anwendung • early check in supplement • supplement voor early check in = 01/01 - 26/06; 07/09 - 31/12  75,00 kn / 10,00 €; 27/06 - 06/09 
113,00 kn / 15,00 € • nadoplata za kasniju odjavu (maksimalno 2 sata) - samo uz prethodni dogovor sa recepcijom • supplemento per il check-out tardivo (massimo 2 ore) - solo con approvazione anticipata della reception • Preisaufschlag für 
späte Abmeldungen (maximal 2 Stunden) - nur nach vorhiger Absprache mit der Rezeption • late check - out supplement (with-in 2 hours) - with previous reception agreement only • supplement voor late check-out (maximum 2 uur) - alleen 
nadat u met de receptie heeft afgesproken  = 01/01 - 26/06; 07/09 - 31/12  75,00 kn / 10,00 €; 27/06 - 06/09 113,00 kn / 15,00 € • Knjiga žalbe nalazi se na recepciji • Il libro dei reclami si trova alla ricezione • Das Beschwerdebuch befindet 
sich an der Rezeption • You can find the Complaint Book at the Reception Desk • Het klachtenbook is beschikbaar bij de receptie 
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